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Briefkasten

Jearbeitet von Hermann Villiger

Frage: Welches ist genau der Unter-
schied zwischen diesen drei Adjekliven:
sarkastisch, satirisch, zynisch?

Antwort: «Satirisch» nennl man Texte
ader ihre Verfasser, die allgemein-
menschliche Schwichen oder gesell-
schaltlich-politische Missslidnde mit Iro-
nie, gezielten Ubertreibungen und schar-
[fem Witz kritisieren. — Als sarkastisch be-
zeichnet man den von der Satire und von
den Satirikern gewihlten Tonfall des
beissenden Spottes und scharfen Witzes.
Das Worl stammlt vom griechischen Verb
«sarkazein» (zerlleischen), das ja das Vor-
gehen der Satire trefflich kennzeichnel. -
Als zynisch bezeichnel man Saliriker und
ihre Texte dann, wenn sie pietiatlos sind,
d.h. auch Gegenstinde, Personen und
Handlungen nicht verschonen, die be-
stimmlen Kreisen, elwa den Chrislen, als
chrwiirdig gelten: das christliche Kreuz,
Christus, das Abendmahl. Zynische Sali-
re wirkl also in vielen Féillen schamlos
und verletzend. Das Worl isl von grie-
chisch  «kynikos»  (hiindisch, bissig,
schamlos) ahgeleilel.

Frage: Wie steht es mit dem «h» bei «O(h)
du frohliche...» und «O(h) wie schin ist
das alles»?

Antwort: Das Ausrulewort (die Interjek-
tion) «o(h)» wird ohne «h» geschrieben,
wenn es ohne besonderen Nachdruck
und zusammen mit anderen Wirlern
verwendet wird: «o ja/o weh!Zo du meine
Giite» Wenn es mil besonderem Nach-
druck gesprochen wird, hat es ein «h»; in
solchen Fillen steht es entweder allein —
«oh(1)» — oder durch ein Komma von den
folgenden Wortern getrennt: «Oh, das isl
aber schade!» Nach diesem Grundsatz
schreibt man also gewiss: O du frihliche.
Ihr zweiles Beispiel hingegen lisst wohl
beide Varianten zu: O wie schon ist duas al-
les, oder, eben mil grosserem Nachdruck:
Oh, wie schan ist das alles!

Frage: Stimmt es, dass «gutgeht» hier zu-
sammengeschrieben werden muss: «Ich
hoffe, dass es Dir gutgehi»?

Antwort: Ja, denn «gul» isl mil zahlrei-

chen Verben Verbindungen eingegangen,
die im dbertragenen Sinn, also nicht
wortlich, gemeint sind: guthaben, gul-
heissen, gutmachen, guttun usw. Sie alle
werden aul der ersten Silbe (gul-) betont
und daher zusammengeschrieben. Es
heisst also richtig: fehi hoffe, dass es Dir
aulgehd,

Frage: [st hier ein Komma vonndlen:
«Mich interessiert (,) was sein muss»?

Antwort: Ja, denn «was sein muss» isl
lrolz. sciner Kiirze ein  vollstindiger
Gliedsalz mit Subjekl («ewas») und Prédi-
Kat («sein muss»). Also: Mich interessiert,
LAs SeL Muss.

Frage: Sollte «besten» in diesem Satz
nicht doch gross geschrieben werden:
«I&s stand mit ihm nicht zum besten»?

Antwort: Nein, denn nach Regel 65 der

Duden-Rechtschreibung, Ausgabe 1991,
werden Adjektive, die durch einen Arti-
kel der Form nach subslantiviert sind,
dennoch klein geschrieben, wenn man
sie durch ein einzelnes Adjektiv, Partizip
oder Adverb ersetzen kann: «nichl zum
besten» = «nichl gut». Richtig also: /s
stand mil thm nicht zum besten.

Frage: Kann man das so sagen: «Das al-
les stirkl die gemeinsame Freude fir
und die Begeisterung an der Kirchen-
musik»?

Antwort: Aul keinen Falll Erstens sagl

man gerade umgekehrt «Freude an» und
«Begeisterung Ir», und zweilens verlan-
gen die Priiposilionen «ans und «f{ir» ja
verschiedene Fille, was durch die ent-
sprechende Deklination der Artikel bzw.
Pronomen ausgedrickt werden muss:
Das alles stirkl die gemeinsame Freude
an der Kirchenmusik und die Begeisterung

Jiir sie.



Frage: Heissl es «Lieber Veranlwortli-
che» oder besser «Lieber Verantwortli-
cher»?

Antwort: Auch als Substantiv folgl «Ver-
anlwortlicher» der fir die f\(|](‘.ik_l]\(3 gel-
tenden Regel, dass Adjektive nach einem
stark deklinierten vorangehenden ande-
ren Adjekliv ebenfalls stark, nach einem
stark deklinierten Nichtadjekliv (also
z.B. nach einem Pronomen) schwach de-
kliniert werden: «lieher verantwortlicher
Mitbiirger», aber: «dieser verantwortliche
Mithiirger». Richtig ist also: Lieber Jer-
antwortlicher.

Frage: Stimmt der Salz: «Genauso viel
Wille und Tat sind zum Erfolg erforder-
lich»?

Antwort: Ja, denn «Wille» und «Tal» sind
zwei selbslindige, voneinander unab-
hingige Begrilfe, die sich nicht als inhalt-
liche Einheit auffassen lassen wie z.B.
«Grund und Boden» oder «Hab und Gul»,
nach denen das Verb im Singular steht.
«Genausoviel» wird nach der bhis 1998
noch offiziell giiltigen Schreibweise zu-
sammengeschrichen. Richlig also: Ge-
nausoviel Wille und Tat sind zum Erfolg
erfordertich.

Frage: Welches sind die richligen En-
dungen: «In Sachen Drucker(n) und
Drucksysteme(n) sind wir die Nummer
eins»?

Antwort: In Threm Salz sind «Drucker»
und «Drucksysleme» subslantivische At-
tribute (Appositionen) zu «in Sachens»,
denn sie antworten aul die Frage: «in was
[lir Sachen?» Beide Substantlive missen
somil im gleichen Fall wie «Sachen», d.h.
im Dativ, stehen: In Sachen Druckern wnd
Drucksystemen sind wir die Numer eins.

Frage: Isl das Binde-s notig: «<Der Pro-
duktevielfalt(s)krieg schadet der Wirt-
schaftlichkeit»?

Anttwort: Nach weihlichen Subslantiven
aul -faltist das Fugen-s tiblich; bel weiler
xusummenﬂ‘esvtxlon Substantiven bhleibt
das -s- wieder weg; daher: Der Produlite-
?1.(.’-4/(1-!1/1.1 ey .s(./mdm’. der Wirtschaftlich-
feit.

Frage: Was versteht man unter dem so-
genannlen «gemischlen Konjunktiv»?

Antwort: Der «gemischle Konjunktiv» be-

stehl darin, dass man die Formen des
[. Konjunktivs (Priasens/Gegenwarl, Per-
fekt/Vorgegenwart) durch die enlspre-
chenden Formen des 2. Konjunktivs (Im-
perfekt/Vergangenheit, Plusquamperfekt/
Vorver anoenhel[) erselzl, wenn jene
sich nicht von den Formen des Indikativs
unterscheiden (z.B. «ich habe», «ich habe
gehabl») und wenn sie als veraltet und zu
gewihll empfunden werden (z.B. «du ha-
hesl», «ihr habet»). Der gemischle Kon-
junktiv von «haben» lautet somit fiir die
Gegenwarl: ich hdtle, du hdtlest (auch
noch habest) er habe, wir hiltlen, ihr hil-
tet (auch noch habet), sie héitten.

Frage: Warum soll denn eigentlich «bei-
liegend» in Sdlzen wie diesem [alsch sein:
«Ich sende lhnen das gewiinschte Mu-
ster beiliegend»?

Antwort: In Silzen wie dem von lhnen

angellihrten ist «beiliegend» ein Modal-
adverbiale, das auf die Frage «Wie sende
ich Thnen das gewiinschte Musler?» anlt-
worlel: «indem ich (dem Briel) beilieges.
Der Empflianger solcher Briele wird aber

wohl in den meisten Fillen vergeblich
nach dem beiliegenden Absender des
Briefes suchen! Ebenso lalsch ist die an-
dere olt gebrauchte Floskel «in der Beila-
ge», denn man schickt das Muster ja nicht
in eine Beilage cingewickell, die selbst
nicht niher bezeichnet ist. Richtig ist al-
so: lch sende 1hnen das gewlinschie Musler
als Beilage oder Mit diesen Zeilen erfiallen
Sie das gewiinschie Muster:

Frage: Soll das Partizip hier wirklich
falsch sein: «Er hat mich sehr benie-
den»?

Anfieort: Ja! <heneiden» wird ausschliess-
lich schwach konjugiert: beneiden, be-
neidete, beneidet. Daher: Er hat mich
sehr beneidel.

Frage: Miissten «sankigallisch» und
chenso «Sanktgaller» nicht so, also zu-

sammengeschr whon werden, wenn doch
«lu-l})\'(‘l(llh(h, srilankisch, costaricanisch»
u.a.m. so zu schreiben sind?

Antwort: Sie haben zur Hiilfte recht: Nach
den geltenden Regeln schreibt man zwar
sanktgallisch, aber Sankt Galler oder
Sankt Gallener.
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